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Drzavni zakonik

Za

kraljevine in dezele v drzavnem zboru zastopane.

Kos XXXVI. — Izdan in razposlan dne 9. julija 1886.

105.
Postava od 2. julija 1886,

da bode vvoz turiice in prosa iz Bolgarskega in Srbskega v avstro-ogersko colno okolijo nekaj
¢asa cola prost.

S privolitvijo obeh zbornic drzavnega zbora ukazujem také:

A 1
Vvoz turdice (koruze, debeljade) in prosa iz Bolgarije in Srbije je s potrd-
nicami izvira do konca junija 1887 cola prost.
&

Zvrsitev te postave je izrodena Mojemu finandnemu ministru in Mojemu
ministru za trgovino.

Na Dunaji, dne 2. julija 1886.

Krane Jozef s. r.

Taaffe s. r. PDunajewski s. r. Bacequehem s. r.

106.

Ukaz ministerstev za finance in trgovino od 7. julija 1886,

o izvedenji postave od 2. julija 1886 o Gasni colni prostosti za bolgarsko in srbsko tursico
in proso.

Tursica in proso iz Srbije ali iz Bolgarije imata samo tedaj pravico do cola
proste odprave po postavi od 2. julija 1886 (DrZ. zak. §t. 105), kadar je tako,
kakor tu niZe stojf, izkazano, da sta iz Srbije, odnosno iz Bolgarije, da se je

poslatev nepretrgoma vozila in da je vhajajoda poslatev istovetna s poslatvijo, o
kateri govoré listi:

(Bloveniseh.) (3



320
@)

%)

Kos XXXVI. 106. Ukaz ministerstev za finance itd. od 7. julija 1886,

Poslatev mora spremljati po priloZenem obrazei izdana sveaodba katerega
c. in kr. konzula na Srbskem, odnosno na Bolgarskem, ki potrjuje, da
dolodena mnoZzina tursice ali prosa (tu je povedati, v kaj je spravljeno eno
ali drugo, ali da je na golem) je pridelek srbskih (bolgarskih) tal in da ima
najdalje v roku, ki naj ga konzul po prevoznih okolnostih napové, po pre-
voznji, katere nadin naj takisto napové (ladjovlak &t., ime ladje, Zeleznico),
vstopiti na Avstro-Ogersko.

C. in kr. konzulom je narodeno, to potrdnico izvira podeljevati samo
takim poslatvam, katere lezé Se v dezeli (v Srbiji, Bolgariji), a ne tudi takim,
katere so uZe naloZene na ladjo ali ladjovlak, in to stoprv po tem, ko so se
iz spremnic ali drugade vestno prepri¢ali, da gre za poslatev, ki je iz
notranje Srbije ali Bolgarije do Dunave ali do morja dostavljena, ali za
poslatev, ki je v Srbiji na Zeleznico prinesena, a ne za tako poslatev, ka-
tera je bila poprej iz Rumanije na Srbsko ali Bolgarsko prinesena, in po
tem ko se bodo pri poslatvah na ladji voZenih osebno ali po &loveku,
kateri je od njih narocilo prejel in njim odgovoren, prepridali o tem, da je
blago s& suhega na ladjo (ladjovlak) natovorjeno, in pa o tem, da tisto plo-
vilo ne vozi rumanskega Zita istega imena.

Ladjo vladenico ali oddelek ladje, kadar se blago naklada v Rusduku,
Vidinu ali Belgradu, naj organi Dunavsko-paroplovstvene druzbe — pre-
jevsi pismeno namesto prisege dano potrdilo od agenta Dunavsko-paro-
plovstvene druzbe, da je potrditi se imajoda poslatev po njegovi najbolji
vedi in vesti bolgarskega (srbskega) izvira, — zapré in zapore s konzular-
nim pedatom zatrdijo.

Kadar se blago naklada na kaki drugzi bolgarski ali srbski postaji, naj
agent Dunavsko-paroplovstvene druzbe sam ladjo zapira in namesto prisege
pismeno potrjuje, da je doti¢na poslatev po njegovi najbolji vedi in vesti
vsesko bolgarsko (srbsko) Zito.

Doti¢ne poslatve morajo na Avstro-Ogersko dospeti z nepokvarjenim
konzulskim, odnosno — v sludaji prejsnjega odstavka — z nepokvarjenim
agentovim pedatom in vsekakor s konzulsko svedodbo izvira in izrecilom
Dunavsko-paroplovstvenega agenta.

Kadar je pri Dunavskih slapih treba prenakladanja, mora se zgoditi
pod intervencijo bodi e¢. in kr. konzulata v Turn-Severinu bodi organa
kralj. ogerske Riavske colnije poslanega v Kladovo na Srbsko, ter naj eden
ali drugi od sebe d4 potrdilo, da je zapora bila najdena nepokvarjena in da
se istovetnost poslatve ob prenakladanji vzdrzava.

Iz bolgarskih morskih pristanisé mora naloZena tursica ali proso z namenom
na Avstro-Ogersko imeti svedo¢bo izvira e. in kr. kozula v Varni, katera
naj poleg podatkov zahtevanih pod @), naznanja §e tudi, v katera vmesna
pristanid¢a in v katero avstrijsko ali ogersko pristani§e je ladja namenjena,
in do kdaj najdalje mora dojti v poslednji¥ redeno.

Svedo&ba izgubi svojo veljavnost, ako ladja zaplove v kako tuje pri-
stanid¢e, v katerem ni c. in kr. konzularnege urada niti tujega (ne ruman-
skega) konzularnega urada, kateremu je oskrbovanje takega urada pover-
jeno, in de ta urad — Se predno ladja kaj blaga odlozi ali naloZi in po
tem zopet predno odrine — ne potrdi, da je poslatev, o kateri govori sve-
dotba, ostala neizpremenjena.
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Ako se na vmesnem pristaniséi hode Zito prenaloZziti na drugo ladjo,
mora se o tem pridonesti osebno opazbo potrjajoda svedotba ondukajsnjega
c. in kr. konzularnega urada, katera naj na znanje daje, v katero ladjo se
zito prenaklada, in v katerem roku in v katero avstrijsko ali ogersko pri-
stanisde ima ona dospeti, in pa kateri dan in kako se je prenakladanje
vréilo.
Rumanskega pristanis¢a se ladja ne sme takniti in ako bi se prenakla-
danje zgodilo ve® nego enkrat, ne sme se s tisto poslatvijo ved postopati
po postavi od 2. julija 1886.
¢) Ako se Zito hoSe iz bolgarskega morskega pristanis®a voziti dez kako
rusko pristanisde, mora se na dalje pridonesti svedodba c. in kr. konzular-
nega urada v ruskem pristani§éi o tem, da je c. in kr. konzularni urad nad-
ziral prenakladanje poslatve, o kateri govori svedotba, z ladje na Zeleznico
in devanje poslatve pod colnijsko zaporo zarad provoznje do neke dolo&ene
zeleznocestne postaje na avstrijski meji. Avstrijska vvozna colnija naj se po
tem tudi preprida o tem, &e je poslatev dosla pod nepokvarjeno colnijsko
ZAPOoro.
Doloéila postave od 2. julija 1886 in tega ukaza pridejo po §. 6 postave od
10. junija 1869 (DrZ. zak. §. 113) v mod z zadetkom petinitiridesetega dneva
po izteku tistega dne, katerega je bil nem#ki izdan in razposlan to postavo obse-
zajodi kos drzavnega zakonika.

Dunajewski s. r. Bacquehem s. r.
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Obrazec k nkazu.

Svedo¢ba o izviru.

Podpisani c. in kr. konzularni urad potrjuje po opravljenih ovedbah, da je

tursi
e o mORI g s (tu je povedati teZo, ako mogode v kg, ali pa
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na (Bolgarskem, Srbskem).
zeleznico

Tadjo (ime), ladjoviak (stovilka)
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Ta svedodba izgubf svojo veljavnost, ako se poélatev stoprv po izteku po-

Ta poslatev se nalozi na la .

colnijiv. . . . . . .na Avstro-Ogersko.

stavljenega dne pri gori imenovani mejno-vvozni colniji dostavi v vvozno odpravo,
ali 8e je med voZnjo bila prenaloZena ali v kako hrani§¢e spravljena ter ni po
doti¢nem e. in kr. konzularnem uradu posvedodeno, da se je to pod nadzorom
zgodilo, ali &e je ladja bila zaplula v kako rumansko pristaniste.

(Kraj) dne Podpis in §tampilja
ali pedat konzularnega urada.



